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STYLISTIC DIVERSITY OF W. S. MAUGHAM’S NOVEL “THE RAZOR’S EDGE”
AND TRANSLATION ISSUES

Khafizova Alsu Aleksandrovna, Ph. D. in Philology
Kazan (Volga region) Federal University
alsou-fl@yandex.ru

The article is devoted to the consideration of some peculiarities of translation of stylistically marked lexical and phraseological
units. The material of the study is the novel by the English writer S. Maugham “The Razor’s Edge” and its translation into French
and Russian. The comparative analysis of translations of one work into different languages shows how national-cultural pecu-
liarities of languages are manifested and also reveals translators’ stylistic preferences, conditioned by the linguistic traditions
formed in the language.
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VIIK 8; 808.5

B cmamve ommeuaemcs sascnocms 6viasieHuss MUnOIOSUU UHCIUMYYUOHATLHO20 OUCKYPCA 01 €20 IPhexmusno-
20 UCNONb30BAHUS 6 DA3IUYHBIX COYUOKYILMYPHLIX Konmexcmax. Ha npumepe axademuueckoeo ouckypca pac-
CMOMPEHa MUNOL02UsL €20 KOHCMPYUPOBAHUSL, NPUMEHSEMAs 8 3ana0OHOU mpaouyuu npu usyyeHuu 0cobenHocmerl
CO30aHUSL NUCLMEHHO20 OUCKYPCA. ABMOPOM u3yuer Kaxicovlil u3 napamempos munoiosuu U CUCMeMamusupoBansl
Paznudust, KOMopvle MONCHO blA6UMb 8 HAYYHOU CIambe Ha PYCCKOM U anenutickom sizvikax. Coenan 6v1600 0 mom,
4umo onpeoeneHue MUNOIOSUYECKUX XAPAKMEPUCTIUK KOHCIPYUPOBAHUSA AKAOeMUYECKO20 OUCKYPCA 8 YaCMHOCMU
U UHCIMUMYYUOHATBLHO20 OUCKYPCA 8 YeNOM CHOCOOCMBYem NOHUMAHUIO €20 KPOCC-KYIbIYPHBIX PA3IUYUIL.

Kniouesvie cnosa u qbpas*bl: I/IHCTI/ITyHI/IOHaJ'ILHHﬁ JAUCKYPC; TUIOJOTMYCCKHUC OCO6GHHOCTI/I; aKa,I[CMI/I‘IeCKI/Iﬁ JUC-
KypC; KOMMYHUKAaTUBHAA ACATCIIBHOCTh, HAYUHasA CTAThA; HCJICBASA Ay AUTOPUSL.

XyTtb13 Upuna IlaBiioBHa, a. GWION. H., TOUEHT
Kybanckuii 2ocyoapcmeennsiii ynusepcumem, 2. Kpacnooap
ir_khoutyz@hotmail.com

TUITOJOTMYECKHUE XAPAKTEPUCTUKN KOHCTPYUPOBAHUA
NHCTUTYHUOHAJIBHOI'O ITUCKYPCA B KPOCC-KYJbTYPHOM ITPOCTPAHCTBE

JInst cCOBpeMEHHBIX JINHTBUCTUYECKUX MCCIIEOBAHNI XapaKTepeH POCT MHTepeca K BBIBICHUIO PAa3HOTO poja CIie-
(UK MHCTUTYIHMOHAIBHOTO JICKypca. Tak, 3a MociaesHue AecATh C JIMIIHUM JIET B AUCCEPTALlIOHHBIX padoTax ObLIn
PaccMOTpEHBI TAKUE €ro KaTeropyu, Kak, Hanpumep, oOpamnieHHocTh [8], onposepxkenue [1], camonpesenrarms [13], ap-
ryMeHTalys [2]; BeISBIEHBI BepOaJIbHble Peakliy Ha AUPEKTHBHbBIE CTUMYJIBI TOBOPSILETO [7]; n3yueHsl (paseonornye-
ckre ocobeHHOCTH [14], BepOanuzanust KOHIENToB «reppoprsm» [11], «ycmyra» [12], oObeKTHBaIMs T'€HIEPHBIX 0CO-
6eHHocTeH [5] 1 T.4. JIMHIBUCTBI MCCIEIOBATIN KAaTETOPUU KOTEPEHTHOCTH M MHTEPTEKCTYalIbHOCTH HHCTUTYLIMOHAIBHO-
TO IUCKypca [6], ero KOTHUTUBHO-TIparMaTHIECKHe XapaKTEpUCTUKHU [9] u Ap. AHaIHM3 MPOBOAUTCS Ha MaTepuale pas-
JIMYHBIX S3BIKOB M OXBATHIBAET BOCHHBIH, IOPUAMIECKUH, SJKOHOMHUUECKHH, TIeIarorHuecKui, peaBpIOOPHBIH, (hapMmaries-
TUYECKHM, Cy/IeOHBIH, OAHKOBCKUH, TIOJIMTHIECKAH, TYPUCTUICCKHHA 1 APYTHE BHIHI HHCTUTYITHOHATIBHOTO JUCKYpCa.

Kax HaM KkaxeTcsi, MO0OHBIN HHTEPEC K N3YUICHUIO HHCTUTYLIMOHAIBHOTO JICKYpca 00YCIIOBIIEH €r0 CBSA3BIO C JIes-
TENBHOCTHIO HAllMH, KYJIBTYphl. AHAIM3UPYS CEUU(PUKH TOTO WIM WHOTO MHCTUTYLMOHAIBHOIO JIMCKYpCa, ydeHbIe
OIIPE/IEISIIOT €0 MECTO, POJIb B CHCTEME COLMyMa, OCOOGHHOCTH LIEHHOCTEH MpeJicTaBuTelel o0mecTBa 1 0OMeHa HH-
(opmaryeil, B3auMoIeHCTBHS B CTPYKTYpE M3y4aeMoro JUCKypca U, COOTBETCTBEHHO, ceph! aestensHocTh. [lonobHoe
HarpaBJIeHHE COOTBETCTBYET MapaJirMe aHTPOIIOLEHTPHU3Ma, COTJIaCHO KOTOPOH B IIEPEUeHb NCCIIEI0BATEIILCKUX HHTE-
PECOB BKJIIOYAIOTCS BOIPOCHI, OTIINYAFOLINECS MEXKIUCIMIIMHAPHOCTHIO U IIPAKTUUECKON HANPaBJIEHHOCTHIO.

BrIsiBlIeHHE THIIONOTHYECKUX YepT, T.€. oNpeeieHie (HaKkTOB pa3yiMuusl U CXOJCTBA M0 KaKOMY-IHOO MoKazaTe-
JIF0, CIIOCOOCTBYIOIINX MOHMMAHHUIO OCOOEHHOCTEH KOHCTPYHPOBAHMS HMHCTUTYIHOHAIBHOTO IWUCKYPCa, HMEET OCO-
Oy10 Ba)KHOCTBH B 3TOXY III00AIH3aluy U NMPO(ECCHOHATBHOW MOOMIFHOCTH. Pa3nnyHOTO ponia THIOJIOTHH, CO37a-
BaeMbIe OTHOCHUTEIBHO PaMOK JIMHI'BOKYJIBTYPbI, TO3BOJLIIOT 3()()EKTUBHO COOTHECTH cepy AEATEIbHOCTH, 00CTy-
KMBAaEMyI0 TeM HWJIM WHBIM HHCTUTYLIMOHAJIBHBIM JWCKYPCOM M HIMPOKHM HAI[MOHAIBHBIM KOHTEKCTOM. LleHHBIE
B IIPUKJIAIHOM XapaKTepe Pe3yJIbTaThl MOXHO IOJIYYUTH NMPH IIPUMEHEHUH TUIIOJIOTHH ISl aHAJIN3a MHCTHUTYIHO-
HaJIbHOTO JNCKYpPCa Pa3NYHbIX KyJIbTYp. BBISIBICHHBIE C TOMOIIBIO KOHTPACTHBHOTO METO/A PE3YNIbTaThl MOTYT HC-
TMOJI30BAThCA B KAYECTBEC MPAKTHUICCKOTO BCIIOMOTaTCJIbHOTO MaTepHrajia Mpyu NoAroToOBKE CIiCUaJIMCTOB PA3JINIHbIX
cdep U1 MEXIYHApOIHOM e TeIbHOCTH.

Llens mpencTaBIEHHOTO HCCIEIOBAaHHS — PacCMOTPETh BO3MOJXKHBIE THUIIOJIOTHH, MPHUMEHSIEMbIE IIPH aHaN3e
CTpaTeruil KOHCTpyUpoBaHUA akaaemuueckoro auckypca (AJl). ITomo6GHast uccnenoBarenbckast HepcekTUBa o6ia-
JlaeT 0co00l aKTyaJIbHOCTBIO B CBSI3H C (PAKTOPOM HETIPEPHIBHOTO 0OpPa30BaHMs B KM3HU COBPEMEHHOTO MHAMBHUIA
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1 He0OXOIMMOCTBIO y4acTHs NpodeccHoHana B MEXIyHapOIHOM IeSITeNbHOCTH 1Sl 8JeKBaTHOTO (DYHKIIMOHUPOBA-
HUSI B YCJIOBHSIX BCe OoJiee OIyTUMOM KOHKYPEHILIMH B CpeJie POCCUHCKHUX BY30B.

Jlis Hawanma oTMeTHM, 4To rmof A/l Mbl IOHMMaeM BCE BUIbI KOMMYHUKAaTHBHON AEATEIBHOCTH, IPOMCXOAAIINE
B aKaJIeMHYECKOH cpene. DTo 03HauaeT, uTo A/l mupe HayqYHOTO U «OXBAaThIBAET, HAIPHMEDP, KOMMYHHKAIIUIO MEX-
Iy CTyI€HTaMH FJIN MEXIYy KOJUIeraMu Iociie KoHdepeHnnu npu oocyxaeHnn gokmanosy [18, c. 101]. Takum 06-
pas3om, MbI He cautaeM AJl 1 Hay4dHBIH qUCKypc CHHOHUMaMH (Kak, Hanpumep, cM. [10]). bonee Toro, yaactanku A/l
(omvH M3 KOHCTHTYTHBHBIX ITAPAMETPOB HHCTUTYIIMOHAIEHOTO JHUCKypca, chopmymrpoBaHHbix B. U. Kapacukom [4])
MOTyT OBITh IPECTAaBICHB HHINBUAAMH, TPUOOIIMBIINMCS HA HEKOTOPOM 3Talle CBOESH KHU3HENEATEIBHOCTH K aKa-
JIeMU4eCKOMY MpocTpaHcTBY. OnpesiesieHue B KauecTBe y4acTHUKOB A/l TOJIBKO CTyIeHTOB U npenofasarenei [3; 20],
Ha Hall B3IJIsiM, 3HAYUTENILHO orpaHuuuBaer chepy A/l u He sBisiercst TouHbIM. Takke He Bcerja MOXHO HaOIto-
nate B AJl mpUCYTCTBUE «POJIEBON aCUMMETPHM», YIIOMHHAaeMON B OJHOM U3 HccienoBaHuit [20], B cumly Toro,
YTO JOIYCTUMBI ()OPMBI COTPYAHUUYECTBA aKaJAEMHUYECKOH cpesbl ¢ OM3HeC ceKTopoM. B TakoM ciiydae u KIMEHTBI,
W areHThl, BhIJEISIEMbIE CPEIM YYACTHUKOB, OOIAIOTCSl HA PaBHBIX.

[Mono6nast MHOTOMIIaHOBOCTE A/l 0OBSICHAET U MHOrOOOpasue MoIX0J10B, KOTOPbIE MOTYT MCIHOJIB30BAaThCS IS
€ro u3y4eHus. B yacTHOCTH, Takue HaydHbIC HANPABJICHHS, KaK COIMAIbHBIN KOHCTPYKTUBHU3M, KDUTHUECKHUH JTHC-
KypC-aHaJu3, a TAKXKe TeKCTYaJIbHbIH, KOHTEKCTYaJIbHBIH U JIp. MMOJXObI IPUMEHSIOTCS JUIS BBISIBICHHS CHEIUBUK
JIaHHOTO B AUCKypca [25].

B coBpeMEeHHBIX POCCHICKHX HCCIECIOBAaHHMAX WHCTUTYIHOHAIBHOTO IHCKypCca, KaK IIPaBUIIO, JHHTBUCTEI
(cMm., Hapumep, [3; 10; 20]) omuparoTcss Ha KOHCTHTYTHBHBIC TIapaMeTphl aHan3a, pa3padorannsie B. 1. Kapacu-
KoM [4]. OTn mapaMeTpsl BKIIOYAIOT CIEAYIOUINE MPU3HAKH: YYACTHUKH, XPOHOTOI, LEJH, IIEHHOCTH, CTPATETHH,
Marepuall (COBOKYITHOCTh MHUCbMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB), )KaHPBI, MPELEACHTHbIE TEKCTHI, TUCKYPCUBHBIE (Op-
MyJel. O4eBHAHO, YTO PACCMOTPEHME BBIIIEYKAa3aHHBIX MOKa3aTelnel 00ecreynuT Mcciae1oBaTeIs KOMIUICKCHON Xa-
PaKTEepUCTUKOM M3y4aeMoro JUCKypca M ero IeJeBOi ayAuTOpHH.

B 3anannoii Tpamuuuu uccnenoBanus AJl (mperMMylIeCTBEHHO NMHCHbMEHHOIO) MPHMEHsIETCs Kiaccu(uKarus,
yKa3bIBaroasi, KakiM 00pa3oM OH MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa KyJbTYphl, B KOTOPOH OH OBLI CO3JIaH.
Tak, BeLACIAIOT apaMeTpsl GopMbl / copepxkanust [21; 23] u opueHTanuu Ha aBropa / untarens [22; 24], a taxxe
YpOBEHb auanoruzauuu [22; 26; 27]. Jlns aHanusza JaHHBIX XapaKTEPUCTHUK 3a4acTyIO HCIONb3YIOTCS HAyYHbIE CTa-
THU YYCHBIX U3 PAa3UYHBIX KyIbTyp [16; 22-24; 28], Tak KaKk 3T0 HanboIee THIMUYHAS (hopMa KOMMYHHKAITIH B aKa-
JIEMUYECKON cpelie, KOHEUHBIN MPOIYKT UHTEJUIEKTYaIbHOIO pacciieoBanus [22].

BzanmogeiictBue Gopmbl 1 conep kaHus B TOH WIM HHOM Mepe npucyTcTByeT B AJl pa3nuuHbIX KynabTyp. OnHa-
KO aHIJIOS3BIYHBIC KYJIBTYpPHI JIeNIaloT akleHT Ha (opme, KoTopas HaroJHsAeTcs coaepkanueM [23]. A, Hampumep,
B Poccun conepxkanne A/l Goiiee BaXXHO: OHO 3aTeM MOJEIHNpYeTcs ¢ yueToM GopMsbl. Tak, He Bce HayYHbIE CTaThU
POCCHIICKIX aBTOPOB MOTYT UMETh 3aKIIOYCHHUE WIH YETKO BBIPAKEHHYIO CTPYKTYPY, KaK 3TO TpeOYyIOT aHTIIOA3bIY-
HBIE M3aTeNbCTBa. ECIM B3TITHYTh HA aHTIIOS3BIYHYIO HAYYHYIO CTaThiO, OIMyOJIMKOBAaHHYIO B IMPECTHKHOM H3/1a-
HHUH, TO Cpa3y CTAHOBATCS OYEBUIHBIMHU €€ CTPYKTYpPHBIE JIEMEHTHI, BKIIOUAIOIINe, KaK MPaBHIIO (IOMUMO pe3ioMe
U KJIIOYEBBIX CJIOB), BBEACHHUE, METOABI UCCIEIOBAHHSA, 0030p JIUTEPATyphl, OCHOBHYIO YacTh, ONUCHIBAIOLIYIO HC-
CJIeZIOBAHHUE, BHIBOBI M HHOTAA BO3MOKHOCTH NPOIOKEHHS TEMBI.

Eme oqarM mokazaTeneM THITOJIOTHH KOHCTpYHpoBaHus AJl sSBIsSI€TCS OpHEHTAIMS Ha aBTOpa WM uuTarens [22].
HekoTophle TMHIBUCTHI Ha3bIBAIOT TAHHBIH MOKa3aTellb «OTBETCTBEHHOCTBIO» (responsibility) aBTopa wm unrarens [24],
TO/Ipa3yMeBasi TOro, KTO (aBTOp HMIIM YHMTATENh) HECET OTBETCTBEHHOCTh 32 MOHMMAaHWE MH(POPMAIMH. AHIIIOS3BIYHBIC
W3/1aTesIbCTBA, KaK IPABHIIO, OXKUJIAIOT, YTO MPECTABICHHbIC VIS ITyOIMKaLMN PYKOIUCH OyayT OpHEHTHPOBAHbI HA YH-
TaTess, T.e. aBTOp NPHUHUMAET BO BHIMAHUE MHTEPEChl YUTATENS U OTBEYAeT Ha BCE BO3MOXKHBIE BOIIPOCHL, KOTOPBIE MO-
I'yT y HEro BO3HUKHYTb, CTAPAETCs BOCIIOJIHUTH IPOOEIIbI B 3HAHUSX, MWIUTFOCTPHUPYST MHOOPMALIHIO IPUMEPAMH H T.J1.

CymmecTByeT Takxke TpaJuLis OPHEHTAllMK Ha aBTOpa, MPEJIoararonas, 9To YNTaTellb — MHTEIIEKTya bHas JTNd-
HOCTB, CIIOCOOHAsI caMa BBIBECTH HEOOXOMMYI0 HH(popMarmio. Ecin uurarens 9To-TO HE MTOHUMAET, OH J0JDKEH CaMo-
CTOSITETIEHO BOCIOJIHUTBH NPOOETBI B 3HAHMSIX: 3TO €T0 OTBETCTBEHHOCTh. PycCKOs3BIMHBIN AJ] MOXHO OXapakTepH3o-
BaTh KaK OPHECHTUPOBAHHBIA Ha aBTOPA, TaK KaK YATATENb 3a4acTyI0 JODKEH JIOCTPAaUBaTh 3HAUUTEIBHBIC OTPE3KH HH-
(opmarn, HapuMep, KacaTeIbHO METOJOJIOTHH MCCIESIOBAHNS WM MOTyYCHHBIX BBIBOZOB, BO3MOXKHOCTEH IPOAOI-
KEHHMS MCCIIe0oBaHus U T.11. JlaHHas nHGOpMAanHs BHIBOAUTCS alpecaToM UMIUIMKAaTHBHO B CHITY TOTO, YTO CTPYKTYPHO
HU BBEJICHUE, HU 3aKJIIOUYEHHE HE SABISAIOTCSA CTPOro 00g3aTeIbHBIMI KOMIIOHEHTAMH PYCCKOS3bIUHOM HayYHOM CTaThu.

Haxkosern, nocieqHuit KOMIIOHEHT paccMaTpUBaeMOll TUIOJOTHH NMocTpoeHust A/l — 3TO ero MHTepaKTHUBHOCTh
WIN JMANOTUYHOCTE [22; 26; 27]. AHanM3upysl 3TOT Mapamerp, yueHble o0palialoT BHUIMaHHE Ha TO YCHJIHE, KOTO-
poe aBTOp COBEpIIAET Ui TOTO, YTOOBI BOBJIEUb YUTATENS B JUCKYCCHIO, IPEIJIOKEHHYIO B AJl, BEICTPOUTH C HUM
nuanor. Kak mpaBuio, cpeAcTBaMH AMATOTUYHOCTH SBJISIOTCS MHKIIIO3UBHOE MECTOMMEHHE «MBI», PUTOPHUYECKUE
BOIPOCHI, CCBUIKM Ha OOLIEM3BECTHYIO MH()OPMALUIO, TOSCHUTEIbHBIE BCTABKH, PEUeBbIE aKThl AMPEKTUBHI [25].
CpaBHUTEIBHO-COTIOCTAaBUTEIbHBIC HCCIICIOBAHUS MTOKA3BIBAIOT, YTO CTEIEHb JUAJOTH3ALH PYCCKOS3BIYHBIX CTa-
TEH 3HAYMTENBHO HM)KE aHTJION3BIYHBIX [15]. DTO MOXXHO OOBSICHUTH CYIIECTBYIOUIMMH TPAAULMIMI HWHCTHTYLIHO-
HaJIbHOM KOMMYHUKAIMU: PyCCKOA3bIUHBIN A/l (hopMupoBaics moJ BAMSHUEM HACH KONJIEKTUBU3MA U, KaK Clea-
CTBHE, XapaKTepHU3yeTcst OE3IMIHOCTHIO M OpueHTanueil Ha aBropa [17]. B cBA3M ¢ TeM, 4TO pyCCKOSI3BIYHBIC YIaCT-
HUKHA AJl HE CTAJIKMBAINCH C JKECTKOW KOHKYPEHIIMH, KOTOpask yKe JaBHO XapaKTepU3yeT cpely KOHCTPYHPOBaHUS
aHrnos3praHOr0 AJl, pycckosi3braHbId A/l TpaAUIIMOHHO HE MMEI IIEIbI0 BOBJIEYb YHATATEINSI B AUCKYCCHIO, CHOKY-
CHUpOBaTh BHUMAaHHE ayAUTOPHH Ha 00CYXKJaeMbIX BOIIPOCaX, MIOBBICUTH MTOKAa3aTeIb IUTHPYEMOCTH CTAaThH.

IMocnennee HabmoneHWE yKa3blBaeT Ha TO, 4To AJl, Kak W Jpyrue BHIbl WHCTHUTYIHOHAIBHOTO AWCKYpCa,
KOHCTPYUPYETCS IO BIUSHUEM COLMOKYJIBTYPHBIX Tpagunuii. UuraTens (IiesneBas ayAUuTOPHs) — 3TO BayKHEHIIHIA



182 ISSN 1997-2911. Ne 10 (76) 2017. 4. 1

(hakTop, OMpeneNIOMNUNA CTPYKTYPHBIE M JIMHTBUCTHYECKHe ocoOeHHocTH AJl. JleHcTBUTENbHO, ampecar cenldac
CTaJl HEOTHEMJIEMOM YaCThIO CO3/IaHUsl MUCBMEHHOTO AucKypca [22]. OueBUAHO, UTO aKTUBHU3aLMsI opueHTauuu A/l
Ha YUTaTels CBsI3aHa C POCTOM KOHKYPEHIIMHM B aKaJIEMUYECKOW cpejie, MPHUBICYCHHEM BHUMAHUS CIEIUAINCTOB
Ipyrux cdep K pe3ynbpraTaMm IesTeIbHOCTH MpernoaaBatelis (yYeHOT0). B CBS3H ¢ 3THM BaKHO OTMETHUTb, YTO TOKA-
3aTeNy PacCMaTPUBAEMON THUITOJIOTHH HE CTATUYHBI, OHM MOTYT MEHSATHCS T0J] BIUSHUEM YKOHOMUYECKUX, TTOJUTH-
YECKHX H APYTUX U3MEHECHHUH, IPOUCXOAMINX B oOmiecTBe. Tak, B HACTOSIIEE BpeMs B POCCUHCKOM aKaJIeMHUIECKOM
C000IIIeCTBE aKTUBHO BENIETCS JUCKYCCHS O TOM, KaK MPHUBJICKATh BHUMAHKE K JACSITEILHOCTH YICHOTO, KaK MOIyJIsi-
PHU3UPOBATh HAYYHBIH PE3yNbTaT B OOIIECTBE W HAYYHYIO IEATEIBHOCTH cpenu monoxexu [19]. Kak ciencteue,
KOMMYHHUKATUBHBIE CTPATETHH, TpUMEHsIeMble ydacTHUKaMu AJl, OyayT MEHSThCS — CTaHOBUTCS OoJjiee arpeccuB-
HBIMH B TIOTIBITKE MPHUBIICYb BHUMAHUE ITUPOKOH ayJUTOPUH H T.JI.

B 3akiroueHme OTMETHM, YTO TMpPHUMEHCHHE PACCMOTPEHHOM THITONOTHH KOHCTpyHpoBaHus AJl mo3BOisIeT
HE TOJILKO BBIIBUTH JIMHIBOKYIIBTYPHBIC OCOOCHHOCTH PAa3JIMIHBIX €TO XKaHPOB, HO U MOHATH, KaKue TpaHchopManun
IoJpkeH mpereprieTs AJl, 9ToO0bl OBITE HHTEPECHBIM ¥ TIOHATHBIM JUISL aHTIIOSA3BIYHON ayautopuu. [IpeacraBieHHbIe
Hwke B Tabnure | XapakTepuCTUKU KaXKIOTO U3 MapaMETPOB THIIOJIOTHH MO3BOJT PYCCKOS3BIYHBIM MPEICTABHUTE-
JISIM aKaJleMH4IecKoi cpenbl 0osiee 3G PeKTHBHO HHTEIPUPOBATHCS B AHIIIOSI3BIYHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO.

Taoauna 1.

CucreMaTH3alys TUIOJOTHYECKHX XaPAKTEPUCTHK aKaJeMHYeCKOro AucKypca
(Ha npuMepe HAYYHOH CTATHU)

PychOﬂSbI‘lHaﬂ Hay4YHasl CTaTbs

AHIJ10513bIYHAs Hay4YHasl CTaTbs

HMMeeT UMILUTMKATHBHYIO CTPYKTYPY

HMEET YETKO BBIPAXKECHHYIO CTPYKTYPY

1CJIb CTAaTbH MOXKET HC YKa3bIBATbHCS

1CJIb CTAaTbU NOBTOPSICTCS HECKOJILKO pa3

METOJIOJIOTHSI UCCIIEZIOBAHUS. MOXKET OBbITh HE COpMyIUpO-
BaHa; MPUMEPBI U3 UCCIIEIOBATENBCKOIO KOPITYCa TaKkKe MOo-
T'YT OTCYTCTBOBATh

METOMOJIOTHS UCCIEIOBaHUS MOAPOOHO OIMHMCaHa; NOAPOOHO
OOBSICHSETCS NPUHLMII COCTaBJICHMS M aHAIM3a UCCIIEN0Ba-
TEJILCKOTO KOpITyca

LUTATHl He OOBSCHSIIOTCS HOAPOOHO aBTOPOM (T.€. OHM HE MH-
TETPUPOBAHbl KPUTHYECKH B TEKCT CTAaThbU); NPUMEPHI Majo-
YHCIICHHBI

LUTATHl TOJPOOHO OOBSICHIIOTCS aBTOPOM (T.€. KPHUTHUECKH
HUHTETPUPOBAHbI); OOMIBHO UCTIOIB3YIOTCSI IPUMEPHI AT MII-
JIFOCTPALUK TOUKHU 3PEHUsI aBTOpa

KpaTKUEC 3aKJIOYUTCIbHBIC (1)pa3bl MOI'yT pasMellaTb UCCJIC-
J0OBaHHUC B bosee HII/IpOKI/Iﬁ COIMATBHBIN KOHTEKCT, B CBA3HU C
YeM MHOT/Ia HET OYECBUIHOMN CBSI3HU MEXAY Ha3BaHUEM CTATbU

3aKJIIOYCHUEC €LIC pa3 HAIIOMHUHACT IICJIb CTaTbU, YKa3bIBACT,
Kak OHa ObLiia JAOCTUTHYTA; aBTOP MOKET OIMUCATh Z[aIILHefII.HHe
BO3MOXHOCTHU Pa3BUTHUA TEMBI

U €€ KPaTKUM 3aKJII0UEHHEM; NT0JTydeHHBIE Pe3yIbTaThl PEIKO
JIeTaJIbHO 00CYXKIAI0TCS
JICKYpC 3a4acTyl0 OC31IMYHBIN U NMIUTMKATHBHBIHA

JUCKYPC, KaK IpaBUJIO, HHTepaKTHBHLIﬁ u 3KCFUII/IHI/IPOB3HHI)Iﬁ

Tunonoruueckue XapaKTCPUCTUKU KOHCTPYUPOBAHUA AI[ B YaCTHOCTHU U MHCTUTYLIMOHAJIBHOI'O JUCKYpCa B LE-
JIOM CHOCO6CTByIOT TMOHUMAHUIO €r0 KPOCC-KYJIbTYPHBIX pa3ﬂH‘IHﬁ. Kak CJICACTBUC, YUAaCTHUKU aKaﬂeMH‘IeCKOﬁ
KOMMYHHUKAIIUU MOTYT OCO3HAaHHO NEPEKIIIOIATHCA C JIOKaJIbHOU HCHCBOf/'I AyAUTOPHUH HA AHTJIOA3BIYHYIO U aKTUBHO
Yy49aCcTBOBAaThH B HpOd)eCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH HA MEXXAYHAPOIHOM YPOBHE.
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THE TYPOLOGICAL CHARACTERISTICS OF INSTITUTIONAL DISCOURSE
CONSTRUCTION IN THE CROSS-CULTURAL SPACE

Khutyz Irina Pavlovna, Doctor in Philology, Associate Professor
Kuban State University, Krasnodar
ir_khoutyz@hotmail.com

In the article the importance of identifying the typologies of institutional discourse for its effective use in various sociocultural
contexts is noted. By the example of academic discourse, the typology of its construction, applied in the western tradition
in studying the peculiarities of creating a written discourse, is considered. The author studies each of the parameters of the typo-
logy and systematizes the differences that can be revealed in a research paper in Russian and English. It is concluded that
the identification of typological characteristics of the construction of academic discourse in particular and institutional discourse
in general contributes to understanding of its cross-cultural differences.

Key words and phrases: institutional discourse; typological peculiarities; academic discourse; communication activity; research
paper; target audience.
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CBA3AHHAS C NPOULTLIM, O0PO2A, COOMHOCIUASICSL C HCUBOMHBIMU U Op. Buldenenvl xapakmephvle 0COOEHHOCHU NOHSL-
Mutl: cpeocmea NepesosKu 2py308, JUYA HA OBUICYWUXCS CPeOCMBAX, CNOCoObl NEPedUICEHUs, HANPAGIEHUEe
K 00bexmy, cpeoa nepeosudtcets.
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